10/21/2011

UN Development Programme
m Venezuela - Caracas

Award [D: 00060525 Budget (US$) as of Last Revision on 13-October-2011
Award Title: PAF A: Mecanismo Nacional de Donor Fund Amount
Coordinacion VIH/sida

Start Year: 2010 UNAIDS 11940 PAF - UNAIDS Fund 36,110.79

End Year: 2011 UNICEF 30000 Programme Cost Sharing 7,000.00
Total Budget { 2011 and Beyond ) 43,110.79

Implementing Partner

(Executing Agency): UNDP Total Expenditure ( 2010 and Prior ) 12,889.21
Award Total 56,000.00
Unprogrammed/Unfunded 0.00

Responsible Party
(Implementing Agent): UN AIDS

Revision Type: General Revision |

Brief Description:

El propésito de la presente revision es crear el componente "Fortalecimiento Técnico de las Organizaciones no Gubernamentales”, por la
cantidad de USD. 7.000,00, con recursos de UNICEF provenientes de aportes efectuados para el Marco del Programa Conjunto del afio
2009, de acuerdo a autorizacion recibida segin oficio sin Nro. de fecha 05/10/2011 firmado por Cesar Nuiiez, Director Regional, Equipo
de apoyo regional para América Latina, Panama.

Asimismo, se ajusta la ejecucion del afio 2010 segiin CDR definitivo, y se trasladan los saldo de 2010 a 2011 para su ejecucion.

Importante: Por mandato de PNUD se aplica 7% GMS a los fondos de UNICEF (Cédigo: 30000)

Agreed by:
Agreed by:
Agreed by:

Agreed by:
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U
Bl UN Development Programme

Combined Delivery Report by Activity With Encumbrance

Page 1 of 1
Report ID:  ungl143b Run Time: 11-10-2011 00:10:51
Selection Criteria :
Business Unit: VEN10
Period: Jan-Dec (2010)
Selected Award Id: 00060525
Selected Activity Code: ALL
Selected Fund Code: ALL
Award Id : 00060525 PAF A: Mecanismo Nacional de C Period : Jan-Dec (2010} |
Project #: 00076263 PAF A: Mecanismo Nacional Coor Impl. Partner : 99999 UNDP |
Location : Venezuela
- L GoviDisb  UNDPDisb ___ UNAgencies  Encumbrance __ Total Exp]
Activity :  ACTIVITY1 (MECANISMO NACIONAL)
Fund : 11940 (PAF - UNAIDS Fund)
75706 - Learning - ticket costs 0.00 4,399.29 0.00 0.00 4,399.29
75711 - TrnWrkshp&Conf - Stipends 0.00 7.997.70 0.00 0.00 7,997.70
Total for Fund 11940 0.00 12,396.99 0.00 0.00 12,396.99
Total for Activity ACTIVITY1 0.00 12,396.99 0.00 0.00 12,396.99
Activity : ACTIVITY2 (FONDO SEMILLA)
Fund : 11940 (PAF - UNAIDS Fund)
74525 - Sundry 0.00 492.22 0.00 0.00 492.22
Total for Fund 119840 0.00 492.22 0.00 0.00 492.22
Total for Activity ACTIVITY2 0.00 492.22 0.00 0.00 492.22
Total for Project : 00076263 0.00 12,889.21 0.00 0.00 12,889.21
! Award Total : 0.00 12,889.21 0.00 0.00 12,889.21

Signed By :

Date :
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Panama, 05 de octubre de 2011,

SUJETO: Autorizacién de transferencia de fondos remanentes al PAF A 2010-2011.

Estimado Sefor Carrasco,

En referencia a su carta enviada el 09 de septiembre de 2011 solicitando la transferencia de
fondos remanentes (provenientes de la contribucién hecha por UNICEF en el afio 2009 a
actividades dentro del programa conjunto de apoyo) al proyecto 2010-2011 con Fondos
para la Aceleracién de Programas (FAP) A en Venezuela, le comunicamos gue el Equipo de
Apoyo Regional de ONUSIDA para América Latina autoriza la transferencia de dichos
remanentes al proyecto PAF A 2010-2011 de Venezuela, el cual tiene vigencia hasta el 31
de diciembre de 2011.

Atentamente,

Cés 6 Nu

Director Regiondl

Equipo deApoyo Régionai para América Latina
Panama %

‘.g)\

'
LY

ce: Alfredo Missair, Coordinador Residente de Venezuela
Andrea Boccardi, Asesora Regional, RSTLA

Ciudad del Saber,
Edifitg 138
Panama, Apartadi

pHib-01914

Tel vgorate ek
Fax +507-302-4572
WW LUnaids org

Uniendo el mundo contra el SIDA 1
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ACNUR ONUDD
UNICEF O
|D o
PNUD  OMS
UNFPA  BANCO MUNDIAL

e PROGRAMA CONJUNTO DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL VIH/SIDA

Caracas, 09 de septiembre de 2011
ONUSIDA/VZLA-314/10

César Nufiez
Director del Equipo de Apoyo Regional para América Latina
Presente.-

Reciba un cordial saludo en nombre del Equipo del Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre
VIH/Sida (ONUSIDA) en la Repiblica Bolivariana de Venezuela.

La presente tiene por objeto solicitar sus buenos oficios para que autorice la transferencia de fondos otorgados
por UNICEF Venezuela en el afio 2009 (ver anexo 1) al PAF A “Creacién de un Mecanismo Nacional de
Coordinacién en VIH y sida” (Anexo 2).

Dicha solicitud corresponde a que los fondos mencionados ($7000) no han podido ser ejecutados porque los
procedimientos administrativos en PNUD requieren que los mismos se correspondan a un proyecto creado en
¢l sistema ATLAS. Dichos fondos fueron transferidos por UNICEF en el afio 2009 en el marco del Programa
Conjunto vigente en ese momento, como un aporte para avanzar en los procesos de consolidacion de un Plan
Estratégico Nacional en VIH y sida. De igual manera, el PAF correspondiente a la creacion del Mecanismo
Nacional de Articulacién esta apuntando todas sus acciones a apoyar la participacion multisectorial, como
Mecanismo de Articulacion, en el disefio del dicho Plan Estratégico Nacional en VIH y sida. Por tal razén, la
adjudicacion de dichos fondos a una actividad en el marco de este PAF favoreceria el continuar apoyando la
participacion y fortalecimiento de las organizaciones comunitarias y de base, mientras que facilita el poder
disponer de dichos fondos.

De acuerdo a lo anterior, requerimos que nos envie una autorizacion formal en la cual especifique que dichos
fondos pueden ser transferidos al PAF A para apoyar el Fortalecimiento Técnico de las Organizaciones No
Gubernamentales.

En caso de que requiera cualquier informacion adicional, por favor no dude en contactarnos. Estamos a la
orden para ofrecer mds informacion al respecto.

A la espera de su respuesta, se despide.

Atentamente,

Edgar Carrasco
Oficial de Pais
ONUSIDA Venezuela

AVENIDA FRANCISCO DE MIRANDA, EDIFICIO PARQUE CRISTAL, TORRE OESTE, PISO 11, OFICINA 11-06
URBANIZACION LOS PALOS GRANDES, CARACAS - VENEZUELA - TELF.: (58-212) 286-1896 - FAX: (58-212) 285-3316
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JNICEF Office At Caracas, Venezuela

Voucher Ref : PV/2009/1056280/0000000907

Date : 07-Dec-09

Bank : 455-05 1056290 BBVA BANCO PROVINCIAL Exchange Rate : 2.14460
Payee Information
Type No. Name Cheque # Amount Bs.F
Vendor 2000227 PNUD 384597 15,012.20
PNUD
Total 15,012.20

Invoice Information

Date " Reference Certified By Amouant Bs.F
04/12/2009  Actividades PT Onsida. Maniu, Felicia Ileana 15,012.20
Payment Request Reference : PRQ/VNZA/2009/0000001120-0
Request Description : Apoyo al PT de ONUSIDA para 2009 para realizacion de actividades en el marco
del PT.
Total 15,012.20
Budget Information
Document/Account/Index Funding Reference / PAR Reference USD Amount Amount Bs.F
~~| Description Project Reference
GL Account
CRQ/VNZA/2009/00000425-0 SC/2007/0903- 760.00 1,501.22
Abogacfa en formulacién del Plan Estrategico Nacic 0657 YY200-01
763010 Co-funding with other UN agencies
CRQ/VNZA/2009/00000424-0 SC/2006/0717-01 6,300.00 13,510.68
Abogacia en formulacién del Plan Estrategico Nacic 0657 YY200-01
763010 Co-funding with other UN agencies
Total 7,600.00 15,012.20
Voucher Generated By : Cunill, lygs Pedro Cashier : Vilpfary Sanchez
Payment ReceivedD Ep@ ETA G
—_—
07-Dec-08 4:04 PM Page 1 of 1



_Request Ref : PRQ/VNZA/2009/0000001120-0 Due Date : 04-Dec-09 Status:
mcher Ref:  PV/2009/1056290/0000000907

Bank : 455-05 1056290 BBVA BANCO PROVINCIAL

Exchange Rate: 2.14460

Description : Apoyo al PT de ONUSIDA para 2009 para realizacidn de actividades en el marco del PT.

Supporting Docs :CRQ 424 y 425,
Comunicacién de ONUSIDA
Informacién sobre Cta a Depositar.

Requested By :  Maniu, Felicia Ileana
Date : 04-Dec-09

Invoice Information

04-Dec-09 Actividades PT Onsi Pago segin PT ONUSIDA. Maniu, Felicia Ileana
Deposito a la Cuenta PNUD: Programa

de las Naciones Unidas para el

Desarrollo, Banco Provincial, Ag. VIP,

Cta. Cte. 0108 0231 87 0100039946

Payee Information

J

Vendor 2000227 PNUD Coflect Cheque 15,012.20
— PNUD

Total 15,012.20

1 CRQ/VNZA/2009/00000425-0 SC/2007/0903- 700.00 1,501.22

Abogacia en formulacién del Plan Estrategico 0657 YY200-01 .
Nacional en Pre )
763010  Co-funding with other UN agencies
2 CRQ/VNZA/2009/00000424-0 SC/2006/0717-01 - _ 6,300.00# 13,510.98
Abogacia en formulacién del Plan Estrategico 0657 Y'Y200-01
Nacional en Pre f)

763010  Co-funding with other UN agencies
Total 7,600.00 15,012.20

Approved By : Betanc ila
On : 04-Dec-0

07-Dec-09 4:04 PM Page 1 of 1



Transferencia UNICEF a ONUSIDA
Carrasco, Edgar to: Keila Betancourt 12/04/2009 02:01 PM
Cec: nvasquez, "Casado”

Estimada Keila,

£n el marco del Programa Conjunto de Apoyo de ONUSIDA 2009, el Equipo Técnico Interagencial de
Sida (ETIS) se reunié durante el primer semestre del afio en curso para consensuar el Programa
Conjunto de Apoyo y comprometer recursos a las actividades pertinentes a sus planes de trabajo.

UNICEF comprometié los siguientes recursos para las siguientes actividades:

US $5.000 Apoyo para la elaboracién del Plan Estratégico Nacional en VIH y sida

Us $2.000 Apoyo para la Estrategia de Aprendizaje sobre el VIH y el sida para el personal de las
Naciones Unidas y sus familiares (Dia Mundial de la Lucha contra el ViH y el sida)

US $7.000 TOTAL (Bs.F. 15.012,20)

£n tal sentido y en vista de que estas actividades se han venido desarrollando, solicitamos muy
amablemente, una transferencia por parte de UNICEF por un monto total de Bs. F. 15.012,20 que serdn
acreditados a las actividades mencionadas anteriormente. Por favor depositar en la cuenta del PNUD
con los datos a continuacién:

Transferencias en Bolivares Fuertes: (calculado al cambio 2.1446)
Beneficiario: Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. (PNUD})
Banco Banco Provincial. Agencia VIP Altamira

orrients No: 0108 6231 87- 010003994&
Direccion: Av. San Juan Bosco, Edif. Centro Altamira, Piso 1. Caracas

Durante el transcurso de la semana, le haremas liegar la comunicacién original firmada.

Atentamente y gracias por el apoyo,

Edgar Carrasco

Oficial de Pals / Country Officer

ONUSIDA Venezuela

Av. Francisco de Miranda, -
Parque Cristal, Torre Ceste,

Piso 11, Ofc. 11-06-B.

Los Palos Grandes

Caracas, Venezuela

Telf: +58 212 286.18.96 / 37.35 / 12.59
Fax: +58 212 285.33.16

Movil: +58 412 333.03.59
www.onusida-latina.org

CR0 405
CRG /424 .
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@ Por favor, evite imprimir este correo si no es necesario. Gracias.

Sent: Viernes, 04 de Diciembre de 2009 12:4S p.m.

To: Carrasco, Edgar
Subject: Transferencia UNICEF

Cristina Casado

Asociada de Programas
ONUSIDA Venezuela
Telf.: +58 (212) 286.12.59
Fax: +58{212) 285.33.16
Cel.: +58 414 - 134.63.15
www.onusida-latina.or;
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@ Por faver, evite Imprimir este correo si no es necesario. Gracias.
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Facsimile

TO Julie Anne Mejia

ACHET

Treasurer, Treasury Division
Office of Finance, Bureau of Management

UNDP NY

Copy to: Lima O'Neil-Hankey
Controller's Division, Bureau of Management,
UNDP, iNew York

THROUGH THE RESIDENT COORDINATOR MECHANISM)

FMITER HATICNE PROGAAMME ON =iWaiDs

FAX 1212 906 5645

PAGES 10of 1

REF  TOS/AED

DATE 12 July 2010

Please find below the list of countries and their respective amount of funds that they will be receiving under
various PAF distribution schedules.

This distribution schedule falls under the Framework Memorandum of Understanding between the United

Nations Development Programme (UNDP) and the Joint United Nations Programme on HIV/AIDS

(UNAIDS) dated 26 July 2002, for the channelling of Programme Acceleration Funds through the United
Nations Resident Coordinator mechanism.

In accordance with the above mentioned MOU, we should be grateful if you would proceed with the

distribution and allocation of these funds to the UN Resident Coordinator Programme. Please ensure that
the related expenditure at country level be recorded exclusively against Fund Code: 11240,

de Acceso Universal en el marco de
los Objetivos de Desarrollo del
Milenion para 2015

2.Establecer un fondon "Semilla” de
inversion social en VIH y sida para la
ejecucion de proyectos en el area de
prevencion en VIH y sida de acuerdo
a la caracterizacion de la epidemia

3.Fortalecer tecnicamente a los actores
principales de la respuesta nacional y
conunta para mejorar sus
capacidades de planificacion
estrategica, elaboracion de
proyectos, administracion de
recursos, manejo de tecnologieas,

movilizacion de fondos y desarrollo

Uniting the world against AIDS

(2011)

COUNTRY TITLE(S) OF PROPOSAL(S) AGENCY REFERENCE (?st_gﬁm |

!

1.lmpulsar la creacion de un }

mecanismo nacional de coordinacion
VENEZUELA con actores principales involucrados 20,000
(Distribution en la respuesta nacional y conjunta | UNAIDS (2010)
schedule 4) conr miras a contribuir con la metas 30.00D




COUNTRY TITLE(S) OF PROPOSAL(S) AGENCY REFERENCE ){TJmngNT
humano y gestion social
Duration: Sept. 2010 — Dec. 2011
Implementing agency: UNAIDS
Executing Agency: UNAIDS
1. Amélicration de l'environnement
juridique
BENIN 2. Appui a la revue & mi-parcours : 42'5'6339
(Distribution du Cadre Stratégique national | UNAIDS: (2010)
schedule 27) de lutte contre le VIH/SIDA/IST 30 000
Duration: July. 2010 —July. 2011
Implementing agency: UNDP
Executing Agency: UNDP
Strengthening the national M&E and UNDP ATLAS reference for
surveillance system across the "Three PAEF: fund code “11940”
BOLIVIA Ones" principles 21,585
(Distribution UNAIDS : (2010)
schedule 3) . 18 415
Duration: August 2010 — December 2011
2011 2ot
Implementing agency: WHO
Executing Agency: WHO
1. Protecting drug users from [
becoming infected with HIV
K,AZ,AK_HSTAN 2. Ensuring people living with HIV UNADS ;2?6-‘:3?
(thr Ib?ttgg receive treatment '
schedule 22) 57.220
Duration: September 2010 - (2011)
September 2011
Implementing agency: UNDP
Executing Agency: , UNDP
1. Sustainability plan for the national HIV
response after phasing out off GFTAM
BELARUS grants eligibility 9,400
(Distribution 2. Behavioural data quality on most at risk | UNAIDS : (2010)
adolescents/young people (focus IDUs)
schedule 24) and its use in decision making 29,100




COUNTRY TITLE(S) OF PROPOSAL(S) AGENCY REFERENCE wum
)
(2011)
Duration: Sept. 2010 ~Dec. 2011
Implementing agency: UNDP,
UNICEF, UNFPA
Executing Agency: UNDP
Creating supportive and enabling
TAJIKISTAN environment to reduce stigma and : 27,120
(Distribution discrimination UNAIDS : (2010)
schedule 23) 22,880
Duration: August 2010 —~December (2611)
2011
Implementing agency: UNDP
Executing Agency: , UNDP
20 AVENUE APPIA
1211 GENEVA 27
SWITZERLAND

Tel +41 22 791 3666
Fax +41 22 791 4187
www.unaids.org
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Joccy Fajardo

De: Ponte, Adriana [PonteA@unaids.org]

Enviado el: viernes, 07 de octubre de 2011 11:20

Para: Joccy Fajardo; Ali Penalver; Eduardo Bermudez

CC: Edgar Carrasco

Asunto: FW: FW: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF

Datos adjuntos: PAF A APPROVAL.pdf; FONDOS_UNICEF_ASAP.pdf; Solicitud de Transf UNICEF-PAF A

(sept 2011).pdf; PAF VENEZUELA TRANSFERENCIA.pdf

Importancia: Alta

Adjunto lo solicitado, mas la carta que nos remitié Cesar Nufiez, Director Regional de ONUSIDA, autorizando
la transferencia de los fondos.

Saludos.

Adriana Ponte Guia
Asociada de Programas/ Programme Associate
ONUSIDA Venezuela

Direccidn: Av. Francisco de Miranda, Edificio Parque Cristal, Torre Oeste, piso 11, Nro. 11 06 B. Los Palos
Grandes, Caracas 1060.

Movil: 584122245579

Tifs: 582122863735/ 12 59/ 18 96

Fax: 582122853316

www.onusida-latina.org
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From: Ponte, Adriana
Sent: Thursday, September 29, 2011 6:08 PM

To: Sanchez, Alicia

Cc: Carrasco, Edgar; Jacobs, Marjolein

Subject: RE: FW: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF
Importance: High

Alicia tal y como conversamos recientemente via IP, te adjunto la siguiente documentacion:
1. Carta del Oficial de Pais Edgar Carrasco, dirigida al Director Regional a César Nufiez, solicitando la
autorizacion del traspaso de los fondos.
2. PAF A: documento sobre el PAF al cual se quieren cargar los fondos.
3. Constancia de los fondos transferidos: es el documento que contiene la evidencia de que UNICEF
realizd el traspaso de los Fondos ($5000) a PNUD en el marco del Programa Conjunto.
Estoy a la orden para cualquier informacién adicional que requieras.

Saludos cordiales y mil gracias por el apoyo.

Adriana Ponte Guia
Asociada de Programas/ Programme Associate
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ONUSIDA Venezuela

Direccion: Av. Francisco de Miranda, Edificio Parque Cristal, Torre Oeste, piso 11, Nro. 11 06 B. Los Palos
Grandes, Caracas 1060.

Movil: 584122245579

Tifs: 582122863735/ 12 59/ 18 96

Fax: 582122853316

www.onusida-latina.org

) ONUSIDA !

—— PR CONLARTO D LRSI Lt S B ST

From: Sanchez, Alicia

Sent: Tuesday, September 20, 2011 6:19 PM

To: Ponte, Adriana

Cc: Carrasco, Edgar; Jacobs, Marjolein

Subject: RE: FW: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF

Hola Adriana, espero que estés bien.

He intentado ponerme en contacto contigo para tener mas detalles de esta solicitud de reprogramacion,
pero no he tenido suerte.

Puedes llamarme a mi IP mafiana o cualquier dia de esta semana?
Mil gracias y saludos,

Alicia Sanchez

Analista de Programas

Seguridad y Respuesta Humanitaria

Equipo de Apoyo Regional de ONUSIDA para América Latina
Tel. (507) 3014617

IP Phone Number 96617

From: Jacobs, Marjolein
Sent: Wednesday, September 14, 2011 5:25 PM

To: Ponte, Adriana

Cc: Carrasco, Edgar; Sanchez, Alicia

Subject: RE: FW: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF

Entonces entiendo que todavia la situacion no esta resuelta.
Voy a ver como se hacer la transferencia hacia el PAF relativo a Mecanismo de articulacion dese nuestra oficina.
Hasta pronto. Marjolein

From: Ponte, Adriana

Sent: Wednesday, September 14, 2011 5:20 PM

To: Jacobs, Marjolein; Carrasco, Edgar

Subject: Re: FW: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF

Estimada Marjolein, gracias a ti por el apoyo que nos das.
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En este caso estamos solicitando la transferencia de unos fondos que nos dio Unicef en el afio 2009 para
ejecutar actividades del Programa Conjunto de Apoyo de ese afio. Las actividades a las que correspondian estos
fondos fueron reprogramadas en el Programa Conjunto de Apoyo 2010-2011 y se refieren bésicamente a la
implementacion de la estrategia ASAP para el disefio del Plan Estratégico Nacional.

Este afio es que la Mision Asap nos ha apoyado y los fondos se deben usar para cancelar las actividades de
creacion del Mecanismos Nacional de Articulacion que pueda dar respuesta al proceso de elaboracion del Plan.
PNUD nos solicita ahora que los fondos estén asignados a algun proyecto para que puedan ser usados.

Por tal razén pedimos que se incluyan en el Paf relativo a Mecanismo Nacional de Articulacion para que pueda
ser usado.

Si necesitas cualquier otra aclaratoria, avisame que estoy a la orden.
Un abrazo y gracias.
Adriana

Enviado desde mi dispositivo movil BlackBerry® de Digitel.

From: "Jacobs, Marjolein" <JacobsM@unaids.org>
Date: Wed, 14 Sep 2011 23:50:13 +0200

To: Ponte, Adriana<PonteA(@unaids.org>

Subject: FW: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF

Estimada Adriana

Gracias por tu apoyo en el tema de datos para Paloma..... que al final deberian ayudar al pais atener una proyeccion de
su epidemia.

Solo querria averiguar si el tema del PAF ha sido solucionado. He leido muchos correos d econgratulacion y imagine que
todo estaba bien. Sin embargo como el Dr Nufiez me habia enviado todos estés documentos como urgentes querria
tener la certeza que todo estaba resuelto. Si hay mas por hacer de nuestra parte no dude en decir me lo.

Muchos saludos.

Dr. Marjolein Jacobs

Regional Programme Adviser-Strategic Information

UNAIDS Regional Support Team Latin America

UN House City of Knowledge, building 128, Panama City-Panama
Tel: +507 302 45 92

Cel. +507 66 57 48 65

www.onusida-latina.org

Uniting the world against AIDS

From: Nunez, César
Sent: Friday, September 09, 2011 2:51 PM
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To: Jacobs, Marjolein
Subject: Fw: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF
Importance: High

César Antonio Nufiez
Regional Director - UNAIDS Latin America

Sent from Blackberry®

From: Carrasco, Edgar

To: Nunez, César

Cc: Ponte, Adriana; Silva, Hugo; Alfredo Missair <alfredo.missair@one.un.org>; Yves Sassenrath
<yves.sassenrath@undp.org>; Eduardo Bermudez <Eduardo.Bermudez@undp.org>; Ali Penalver
<Ali.Penalver@undp.org>; PNUD / Joccy Fajardo <joccy.fajardo@undp.org>

Sent: Fri Sep 09 21:41:24 2011

Subject: Solicitud Traspaso fondos a Proyecto PAF

Estimado Cesar,;

Te adjunto en formato PDF carta-solicitud para transferir fondos a cuenta PAF, para resolver pagos pendientes
relacionados al proceso de Planificacion Estratégica. Los documentos ilustraran mejor la solicitud.

Si tienes alguna duda me consultas.
Saludos,

Edgar Carrasco
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